
Thick-cut pork loin cutlet set meal
厚切りロースとんかつ御膳

1,680 円+税

Pork rib eye roll cutlet set meal
リブロースとんかつ御膳

1,780 円+税

Fillet cutlet set meal
希少部位ヒレとんかつ御膳

1,780 円+税

牛カツレツ御膳

1,500

やわらかな牛肉をカツにしました。牛肉に合わせた
特製のタレでお召し上がりください

円+税

Beef cutlet set meal

大エビフライ御膳

1,890
Fried big prawn set meal

ペアセット御膳
大エビフライ 2 本、ヒレカツ、
梅しそバラカツ、チーズバラカツ
ご飯、味噌汁、漬けもの 2 人前

2,890円+税

Cutlet set meal for pair

Fried big prawn(2p), Fillet cutlet, Pork belly mille-feuille 
cutlet w/ plum, Pork belly mille-feuille cutlet w/ cheese
Rice, Miso soup, Pickles ( for 2 people )

（　　　　　　）2,590円+税単品

（　　　　　　）580円+税1本追加

円+税3本

表示価格は税別です /写真はイメージです /当店は国産米を使用しております

特撰銘柄 長野県産信州米豚
肥育期に細かく砕いた玄米を添加した配合飼料を与えられて育ちました。

一頭一頭資質をチェックし、規格に見合ったものだけを出荷する厳選された豚肉です。

Specially selected Shinshu Kome-pork

やわらくジューシーな当店自慢のとんかつ。
熟成された豚ロース肉を、中心が桜色になる
絶妙のタイミングで揚げます。

additional : fried big prawn (1p)
150円

追加おろしポンズ追加大エビフライ

580円1本

additional : grated radish & ponzuご飯、味噌汁、漬けもの 付き
w/ rice, miso soup & pickles

単品（カツ、キャベツ）

-200円
just cutlet & cabbage additional : fried big prawn (1p)

150円

追加おろしポンズ追加大エビフライ

580円1本

additional : grated radish & ponzuご飯、味噌汁、漬けもの 付き
w/ rice, miso soup & pickles

単品（カツ、キャベツ）

-200円
just cutlet & cabbage



Assorted cutlet set meal 1
Thick-cut loin cutlet, fried big prawn
pork belly mille-feuille cutlet w/ plum

厚切りロースカツ、梅しそバラカツ、
大エビフライ

よくばり膳 一

1,680円+税

Assorted cutlet set meal 2
Fillet cutlet, Minced pork meat cutlet, fried big prawn

ヒレカツ、メンチカツ、大エビフライ
よくばり膳 二

1,680円+税
Assorted cutlet set meal 3
Cut off cutlet, pork belly mille-feuille cutlet w/ cheese, fried big prawn

切り落としカツ、チーズバラカツ、大エビフライ

よくばり膳 三

1,680円+税

表示価格は税別です /写真はイメージです /当店は国産米を使用しております

富金豚のよくばりかつ膳
人気のカツを盛り合わせた賑やかなお膳です。あれこれ楽しみたい方におすすめです。

Tomikinton’s Assorted cutlet set meal
富金豚のとんかつ

厚切りロースとんかつ御膳

ヒレとんかつ御膳

ロースとんかつ御膳

おろしロースとんかつ御膳

切り落としとんかつ御膳

粗挽きメンチカツ御膳

チーズメンチカツ御膳

重ねバラとんかつ御膳

チーズバラとんかつ御膳

梅しそバラとんかつ御膳

カツ丼御膳

一、

二、

三、

四、

五、

六、

七、

八、

九、

十、

1,380

1,380

1,080

1,180

990

950

1,100

1,000

1,150

1,150

1,150

Thick-cut loin cutlet set meal

Fillet cutlet set meal

Loin cutlet set meal

Pork loin cutlet w/ grated radish set meal

Cut off cutlet set meal

Minced pork meat cutlet set meal

Cheese stuffed minced pork meat cutlet set meal

Pork belly mille-feuille cutlet set meal

Pork belly mille-feuille cutlet w/ cheese set meal

Pork belly mille-feuille cutlet w/ plum set meal

Loin cutlet rice bowl set meal

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

食べごたえ十分 
ボリューム満点

形はバラバラですが
旨さは変わりません

脂身が少なく柔らかい
希少な部位です

これぞとんかつの王道 
定番中の定番

富金豚自慢のロースとんかつを
ふんわり玉子でとじた特製カツ丼

おろしポン酢で
さっぱりと

肉汁がたっぷり
ジューシーメンチカツ

人気のメンチに
チーズが入りました

とろりとろける
変わり種とんかつ

梅の香りがさわやか
さっぱりバラカツ

薄切りのバラ肉を重ねた
ふんわりとんかつ

十
一、

additional : fried big prawn (1p)
150円

追加おろしポンズ追加大エビフライ

580円1本

additional : grated radish & ponzuご飯、味噌汁、漬けもの 付き
w/ rice, miso soup & pickles

単品（カツ、キャベツ）

-200円
just cutlet & cabbage additional : fried big prawn (1p)

150円

追加おろしポンズ追加大エビフライ

580円1本

additional : grated radish & ponzuご飯、味噌汁、漬けもの 付き
w/ rice, miso soup & pickles

単品（カツ、キャベツ）

-200円
just cutlet & cabbage



ドリンク

円+税

円+税

390
590

生ビール
アサヒスーパードライ

アサヒドライゼロ

Draft beer

Kinkuro

Ichibanfuda

(sweet potao shochu)

(barley shochu)

焼酎

麦酒

Shochu

Beer

Side Dish酒の肴

金黒［芋］

一番札［麦］

円+税

円+税

630

380

瓶ビール（アサヒ/キリン）

ノンアルコールビール（小瓶）

Bottled beer

Non-alcoholic beer

円+税

円+税

円+税

円+税

780

290

450

880

ゆで豚おろしポンズ

たたき胡瓜

ポテトサラダ

豚の角煮

Boiled pork w/ grated radish & ponzu

Smashed cucumber pickles

Mashed potato salad

Braised pork belly 

400

400

グラス
glass

グラス

中ジョッキ

glass

mag

グラス
glass

ロック / 水割り / ソーダ割り（+100）
on the rock / water / soda（+100）

Highball

Shochu & oolong tea

Lemon sour

Plum sour

Highball
Sour酎ハイ・サワー

450

450

450

500

ハイボール

ウーロンハイ

レモンサワー

梅干しサワー

円+税

円+税

円+税

円+税

Coca cola

Orange juice

Oolong tea

Soft drinkソフトドリンク
コカコーラ

オレンジジュース

ウーロン茶

380

380

300

円+税

円+税

円+税

円+税

円+税

(red / white)

(red / white)

Glass wine

Crashed-ice wine

ワイン Wine

グラスワイン

かち割りワイン

300

380

（赤 / 白）

（赤 / 白）

円+税

円+税

円+税
Gekkeikan

Sake日本酒

1cup 500ワンカップ月桂冠

Tomikinton’s cutlet

カツ丼御膳
Loin cutlet rice bowl set meal

おろしロースとんかつ御膳
Pork loin cutlet w/ grated radish set meal

厚切りロースとんかつ御膳
Thick-cut loin cutlet set meal

梅しそバラとんかつ御膳
Pork belly mille-feuille cutlet w/ plum set meal

チーズバラとんかつ御膳
Pork belly mille-feuille cutlet w/ cheese set meal

チーズメンチカツ御膳
Cheese stuffed minced pork meat cutlet set meal

一

七

九

四

十

十
一

表示価格は税別です /写真はイメージです /当店は国産米を使用しております



ヒレとんかつ弁当
Fillet cutlet Bento 円1,080/腰内猪排套餐便当

just cutlet & cabbage
単品（カツ、キャベツのみ） 引円100/只有炸猪排、白菜

厚切りロースとんかつ弁当
円1,180Thick-cut loin cutlet Bento

厚切里脊猪排套餐便当

ロースとんかつ弁当
円950Loin cutlet Bento

炸里脊肉便当

梅しそバラとんかつ弁当
円1,080

Pork belly mille-feuille cutlet Bento 
w/ plum Bento /炸五花肉紫苏梅便当

チーズバラとんかつ弁当
円1,080

Pork belly mille-feuille cutlet Bento 
w/ cheese Bento /炸五花肉芝士便当

メンチカツ弁当
円950Minced pork meat cutlet Bento

炸肉饼便当

海老フライ弁当
円1,080Fried prawn Bento /炸大虾便当 Fillet cutlet sandwich

ヒレカツサンド
円900/圆角三明治

Cutlet sandwich
カツサンド

円900/肉饼三明治

映画・ドライブのお供にいかがですか？

Minced pork meat cutlet  sandwich
メンチカツサンド

円880/炸肉排三明治

重ねバラとんかつ弁当
Pork belly mille-feuille cutlet Bento
炸五花肉便当 980円

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

（
税
込
）

イオンモール松本店
長野県松本市中央 4-9-51 イオンモール松本風庭 1F

TEL&FAX  0263(87) 3886
www.kiwa-group.co.jp

表示価格は税込です /写真はイメージです /当店は国産米を使用しております

お持ち帰り
お土産にどうぞ とんかつ弁当 Pork cutlet

Bento Box


